KnjiZevnost.

vsa sredstva, s katerimi se slepi narod, in ki
vedoma piSe neresnico, ker je zato — platan
od Grozda. ,Jutri zopet sédem, da izlaZem svojo
vsakdanjo laZ o narodovih idealih® (str. 47) pravi
Stuka. On sluzi Grozdovi stranki s sovraityom
in z zaniCevanjem, a dela zanjo kot tasnikar —
za kruh, Tako se norfuje Cankar iz ,narodnih
voditeljev¥ in iz strankarskega Gasopisja. Posebno
ironitno pa obdeluje slovansko vzajemnost, katere
zastopnica je klepetava Mrmoljevka. Tako je jedro
vse komedije negativnega, razdiravnega znaZaja.
To je strupena kislina, ki razjeda vse, kar narodna
in napredna druZba slavi v visokodone&ih puhlicah.
Ob koncu pa, ko se ,voditelji med seboj v ljuti
borbi razpré, odpade SEuka od svojega gospodarja
in vodi tolpo razjarjenega ljudstva, ki razbija svojim
,voditeljem® 3ipe. In v tem je edina pozitivna ideja
te ,komedije¥. ,Va%o polno mizo bodo zasedli
tisti pozabljeni hlapci, tisti zavrZenci in razcapanci,
Raztrgajte svoje proklamacije, otresite se skrbi za
narod in njegov blagor! Zakaj ,naroda* ni vet!
In ni ve& hlapcev in ni ve¢ zavrZencev.....“
(str. 95). ,To bote gledali! Kadar se vzbudi v
hlapcih gospod, v suZnjih kralj! Dragi moj, kadar
ne bo ved ,naroda“; kadar bodo samo ljudje,
sami svoji, predrzni in ponosni....., kralji v
cunjah! Takrat ne bo veé tega naroda, ki caplja
na razlitnih uzdah, ki je na prodaj za gro3, za
usluZen smehljaj . . !¢

To so ideje Cankarjeve ,komedije®. On sovraZi
»prvastvo®, katero se razvija iz sedanjih druzabnih
razmer, in hole sploSno enakost vseh posamez-
nikov. Vsako delovanje za javni blagor se mu zdi
hinavsko, in posten je le oni, ki dela sam zase
in se nikamor ne vtika, kakor nerodni Gornik.

Mnogo dobrega je povedal Cankar v tej ,ko-
mediji“. Puhlo praznoto misli, s katero izgovarja
»izobrazenstvo® svoje vsakdanje fraze, je hudo oZi-
gosal in svoje osebe oznafil z najostrej$imi Ertami.
A v vsem je pretiraval, SploSna izprijenost ni tolika,
kot jo slika, dasi se res dobé posamezniki, ki so prayv
podobni njegovim osebam. Prizori so prisiljeni, govori
sicer duhovito sestavljeni, a nenaravni. Iz vsake osebe
gleda karikatura pri vsakem gibljeju, in to je pre-
tirano in neumetniSko, Na odru bi se ta ,kome-
dija® najbrze ne obnesla, ker ni pisana za navadno,
ampak le za rafinirano obginstvo. dr B L,

Ilijada. Povest slovenski mladini. Prosto po
Homerju pripoveduje Andrej Kragelj. Cena 1 K
40 v. — V Gorici. Tiskala in zaloZila ,Narodna
tiskarna“ 1900, Str. 267. — G. profesor Kragelj
je srednjedolski mladini pa& ustregel s to knjiZico.
Res, da ta prevod nikakor ne podaja pesnidke
lepote divne Homerovo epopeje, ker ni zloZen v
pesni¥ki meri. Tudi kot pripomolek za preva-
janje v Soli ga dijaki ne morejo rabiti, ker je
¢isto prosto stiliziran. Koristen pa bo mladini,
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ker iz njega spozna na lahek in prijeten nalin
vso vsebino lliadino, zlasti 3e zato, ker so po-
glavja tako razdeljena kakor v izvirniku. Gimna-
zijski mladini priporotamo to knjizico. Saj dijak
v izvirniku itak ne more preditati vsega speva,
celotno vsebino pa mora poznati. Ob koncu je
pridejan alfabetiten tolma& vaZnejiih osebnih imen,

Slovenska stenografija. Priredil Fr. Novak,
¢. kr gimnazijski profesor. Prvi del. Koresponden&no
pismo. V Ljubljani igoo.

Ta knjiga znali lep napredek slovenske zna-
nosti. Zanimajo se zanjo tudi ufenjaki drugih slo-
vanskih narodov in se izraZajo o njej zelo pohvalno.
Gradiva obsega knjiga toliko, da se bo vsak le s
strahom in skrbjo zadel iz nje ugiti. Zdi se nam,
da je g. pisatelj imel namen, naj bi se njegova
,Slovenska stenografija® rabila le kot ¥olska
knjiga, Kajti samouk bi morda izgubil pogum,
preden bi zmagal tako obilico tvarine. Pa tudi
nekatera pravila niso izraZena dovolj popularno
za samouka; zlasti temeljni nauki stenografije so
obdelani nekamo preved na kratko. To pa 3olski
knjigi kar ni¢ ne zmanjSuje vrednosti, Ce bi se
kdo vendarle hotel sam ugiti iz prof. Novakove
knjige, lahko kot uved proudi prof. Bezen3kovo
»Slovensko stenografijo®.

Hvalevredna misel je bila, da je g. profesor
Fr. Novak sestavil tako ob3irno uéno knjigo o
korespondentnem pismu. Ne samo, da se bo po
njegovem navodu lahko zelo hitro pisalo, ampalc
slovenski stenografi-zaZetniki zdaj ne bodo imeli
vet izkudnjave, da bi si sami izmi3ljali kratice,
kojih bi morda za njimi nih&e ne znal brati. V
g. Novakovi ,Slovenski stenografiji je namreé
nakopicenih toliko kratic, da bi jih za korespon-
denéno pismo veé ne bilo mogoée iznajti.

Posebno pohvalo zasluZijo tabele koncem knjige.
Tua je vse tako jasno in precizno, da je veselje
gitati. Tako krasnega stenograma niti nemke ste-
nografitne knjige nimajo, dasi nemski tisk slovi
vsled natanénosti in lepih oblik.

Zelimo samo, da bi temu prvemu delu kmalu
sledil drugi, in da bi se mogli o njem istotako
pohvalno izraziti, I &

Hrvaska knjiZevnost.

Prvi hrvatski katoli¢ki sastanak obdrzavan
u Zagrebu dne 3., 4.1 5.rujna godine 1goo. —
Uredio po Zelji sredisnjega odbora Stjepan K o-
renié, tajnik srediSnjega odbora. — U Zagrebu.
Tisak C. Albrechta (Jos. Wittasek) 1goo. 8°
Str, 429. — Prvi hrvaski Lkatoliski shod je
bil velike vaZnosti za slovanski jug. Na njem
se je seSlo poleg vseh hrvadkih 3kofov mnogo
hrvaSkega izobraZenstva, Tu so se razpravljala po-
glavitna kulturna vprafanja naSc dobe, tu se je
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zalrtala smer, v kateri se mora gibati hrvasko
javno Zivljenje, da se ljudstvo povzdigne dusevno
in gmotno. Vse razprave, vsi govori in vse debate
tega shoda so tu objavljene v ligni knjigi natan¢no
po stenografitnem zapisniku. Knjigo krasi mnogo
lepih podob, ker so sprejeti vanjo portreti vseh
odliznejdih moz, ki so se udelezili sestanka,

Pregrst susnja. Skupio Neurastenicus.
Vel. 8°. Str. 189. Cena 3 krone. — Tu je napisanih
obilo Zaljivih in zbadljivih verzov, ki se aforistitno
vrsté v dolgih pesmah. Pisatelj se za kratek Zas
norc¢uje iz politike in iz raznih stanov, Marsikateri
dober dovtip je v knjigi, ne manjka seveda tudi
ponavljanja in povrinosti. V ,posvedenju® pravi
pisatelj, da posveZuje knjigo svojemu najboljfemu
pisatelju dr. Vicku Mihaljevi¢u, ,da se jo¥ jednom
naplate, nasmije i naljuti.“ Vsaka pesem ima 3a-
liivo podobo v sirovih potezah. L,

Zemljopis Hrvatske. Napisal dr. pl. Hra-
nilovié, D. Hirc. U Zagrebu tgor, Tisak An-
tuna Scholza. — O tem delu izpregovorimo ob-
Sirneje, kadar bo dovr¥eno, Izhaja namret v sno-
pi¢ih po dve poli vel. 8°. Doslej so iz8li trije
snopiei, ki vsekako obetajo, da ,,Zemljopis Hrvat-
ske“ — ,prikaZe domovinu u dostojnoj slici® in
da se bodo Hrvatje zares lahko postavili # njim
na stran drugih kulturnih narodov. Lepo delo, ki
je preratunjeno na 30 snopilev in stane naprej
platano s poto vred 20 K, priporoamo ysem
slovenskim ljubiteljem hrvaske zemlje. Naro&i se
lahko tudi v treh obrokih po deset snopidevy
a7 K 30 v. — Vsak mesec izideta dva snopica,

CeSka knjiZevnost.

Idedly vychovy. (Volné kapitoly ) Napsal
prof. Fr. Drtina. Knihovnigka (knjiZnica) ,Casu®.
Cislo 2. Praha 1900. Cena 20 h. — Profesor
Drtina zahteva revolucijo, popolen preobrat, v da-
nadnji vzgoji. Zahteva, naj bi ¥ola vplivala mnogo
manj na razum in na spomin, veZ pa na voljo,
To naelo ga je dovelo take daleZ da celo za-
hteva, naj se v kr3Zanskem nauku izpusté vse res-
nice, katere se ne nanadajo neposredno na prak-
titno Zzivljenje. Da prof. Drtina tako ugi, je umevno,
Drtina je namre& prista Masarykov; o tem se je

Knjizevnost

pa Ze pisalo, da méni ustanoviti novo sekto ,po-
zitivistov®, katere edini nauk bi bil: ,Ljubi
svojega bliznjega!® Pozneje se je Masaryk nagnil
k protestantom, dasi se njegovi nauki ne strinjajo
posebno s protestantizmom -—— Ako bi profesor
Drtina v svojih izvajanjih ne segal predaled, bi
drage volje pritrdili tudi mi njegovi zahtevi: Sola
naj vpliva tudi na voljo, ne samo na um in spomin!

O priéindch chorob nervovych a dusey-
nich. a kterak jim pfedchdzeti, V lidovych pfed-
naskich Eeské university prednesl docent Dr. La-
dislav HaSkovec, (Vydino ve sbirce ,Lidové
rozpravy lékarské“ jako ¢&islo 8 —g. Nédkladem
Jana Otty. Praha 1900, Cena 1 K 20 h.) Cesto
slidimo trditev: Vsak ¢lovek je dandanes nervozen,
To je res; toda le v gotovem pomenu, e namred
priznamo, da je nervoznost isto, kar sitnost. Na
vsem svetu ne dobimo ¢&loveka, ki bi prav nikoli
ne pokazal sitnosti in ki bi vse vdano pretrpel.
Zato lahko refemo, da so kolikor toliko sitni vsi
ljudje, torej: Vsak &lovek je nervozen. V tem smislu
bi tudi lahko trdili o starih Hunih in Obrih, Kvadih
in Markomanih, da so bili vsi nervozni, od prvega
do zadnjega. Jasno je, da na ta nalin pridemo
kmalu — ad absurdum. Zato je treba lotiti do-
misljeno nervoznost, katera je navadna sitnost, od
prave nervoznosti, ki je bolezen, in vetkrat ne-
varna bolezen. Dr. Haskovec razlaga v tej knjiZici,
kako je treba Ziveti, Zesa se ogibati, da se obva-
rujemo nadleZne nervoznosti, Razpravo oZivljajo
razni zgledi, mnoge je povzel pisatelj iz lastne
izkudnje. Slog je lahek in poljuden.

Splenotherapie tuberkulosy. Daldi zkule-
nosti o lé&itelnosti tuberkulosy sdé&luje M. U. Dr,
Védclav Moravec, lékaf vnitfnich nemoci v
Praze. V Praze tgoo. Tiskem B, Grunda a V.,
Svaton& na Vinohradech. Nékladem spisatelovym.,
Cena 60 h. — Ta knjiZica objavlja zopet nov
nagin, kako zdraviti jetiko. O koliko podobnih
iznajdbah smo Ze brali zadnja leta! Inhalacija,
kumis, injekcija itd. so sledile druga drugi Zdaj
priporota dr. Moravec splenotherapijo. Dasi bo
morda tudi ta iznajdba imela isto usodo, kakor
slovece Kochovo zdravljenje jetike, ki je zbudilo
mnogo hrupa, a se kmalu zavrglo, nas vendar
veseli, da se med medicinskimi izumitelji, ki bi
radi polajSali bedo &lovesko, imenuje tudi ime
slovanskega zdravnika. J. G




